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20. Fragebogen > oL

Zur freundlichen Beachtung!

1. Die Miihe, unsere Fragebogen auszufiillen, ist nicht gering! Von ihr hingt aber das Gelingen unseres Vorhabens ab. Daher bitten wir

unsere Helfer erneut um ihre sorgfiltige Mitarbeit. Wir hoffen wegen der Kosten und Miihen, die die Fragebogen verursachen - das
Ausfiillen wie die Herstellung und besonders die Auswertung — daBi die Zahl der leerbleibenden Antwortfelder sich immer mehr ver-

ringern moge !
2. Wir bitten, die Ausdriicke auch dann einzutragen, wenn sie genauso oder ihnlich lauten wie in der Schriftsprache !

3. Das Berlinische, im Deutschunterricht zwar kritisch zu beurteilen — ist in den Mundarten nicht als ,Jargon* oder sonst als Entartung
auszusondern; es gehdrt in unsere’, Sprachlandschaft. Solche Ausdriicke bitte mit auffiihren!

4. Die deutsche Sprache im sorbischen Sprachgebiet hat ihre Eigenart. Daher bitte auch dort alles sorgfiltig ausfiillen!

5. Fragen Sie bitte nur solche Personen, die im Ort geboren sind und ohne lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.
Wihlen Sie dabei eine(n) Einwohner(in) aus, der (die) wenigstens 60 Jahre alt ist.

6. Bitte alles recht deutlich schreiben, um Riickfragen zu ersparen.

Welcher Sprecher gab Auskunft? Wer fiillte den Fragebogen aus?

St

INAME S vov- oot ot S R r e T e T TG Te T e Sy S I 0TS o T Name:

Vorname: ... Vorname: -..& T R oA, o St Wi - Bt L L O LAY
Wann geb;rent ..................................................................................... (e LT T SRR Sl e i el pbeoi oA B, | SRS

Beruf: M’F .............................................................. Geburtsdatum: /7' _____ )://'77 .............................................
Anschrift: W ................ N e N S Beruf: W 7 LY Ry oo - - 3
Aufgezeichnet: Seit wann im Ort: /’/?/? ............................................................

Die lieben Nachbarn!

Werden von den Einwohnern Ihres Ortes einige Nachbarorte oder ihre Bewohner mit Neck-, Spott- oder Schimpf-
namen bedacht? Werden Reime, Spriiche oder dhnliches auf sie gemiinzt? (Bitte nicht Berlin und die Berliner vermerken!)

Name des Nachbarortes Neck-, Spott- oder Schimpfname Reim, Spruch oder dhnliches

amtlich: MM W3 Ogvr /’f’)"én;n\—/éyiy?/ W&

.......................................................... ‘!m b :

mundartl.: \¢

amtlich: Sreegacrs £ , ’%“E fadadd
mundartl.:ww ” - AMfR
7

amtlich:

mundartl. :
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Wie heifit in der Mundart Ihres Ortes?

Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

:MIMA‘I,M ..f//

TREBLE e hefn

1. der Pulswirmer Finz.
o s
2. der Filzpantoffel B Sy Gy el Mo Tiingl el
3. ein Paar iibergroBe Schuhe R : . ?&‘"//,, Wé‘f/
(scherzhaft) . Eine. 4 j“ ﬂ > Mehrz. : (
4. ein alter, vertretener Schuh (e ?,4 4 M
(scherzhaft) Einz. : f Mehrz. : !
5. das Schniirband g s 3,174: 4 A "17{
(fiir den Schniirschuh) Eing,: % s I Sabyz.d ://‘- I 3 4
6. ,,das Schiirzenband ist abgerissen* Einza"“’ ’2"%""}“ Mehrz. : j’ﬁ'M?};‘; ?I‘m 77
= vWyty/v s’
1. ?as Strohband Eing. :Spohlcurs s R owTe, 4
zum Garbenbinden) )
8. der Rockbund oy Sy, , e
(am Frauenrock) Einz. : ~./ % 7% Mehrz. : /W%M
9. oglatter Endstreifen des Blusendrmels . . .
(gam Handgelenk) Rigs..; 3/;"”/ ,/ Mehrz.: 7 Wf/%’l
10. das Biindel R e . OiF
(mit Sachen auf dem Riicken zu tragen) Biga:: \/’p'/yl«dé le Mgbrsis /ﬂ ”')6’
11. der Rocksaum L A . e
(am Frauenrock) Bine.3 \%ﬁm i Mehrz. : (Zﬂ‘m
12. der Schmutzstreifen sl 4:4ﬂ| A 7 . %:M! ,‘
(am Rocksaum) Einz. : \-y ,/' Mehrz. :
13. die Minnerhose p— s . s
(allgemein) Einz.: %‘M // Mehrz. : ‘22
14. der Bund an der Minnerhose Einz M '»;7/ Mehrz. : @
15. der Hosentrager Eine.: OHorgerrctre Vi Mehrz. : o&‘q —'Jd
16. der Schlitz an der Minnerhose: a) Einz.: Fergerrp X4 A2 Mebiz: Borgoy s gy XL $oun
O Wciche Vorsdicil g e ) inz... ...................................................... ”z .................................... e
) ) bt Dog Ll sAecll. g - st/
b) wie nennt ihn der Volksmund? e
17. sich altmodisch anziehen Inf.:"“«r»‘/"/f"{ éé&éﬂ Part. d. V.: '
18. auifillige Kleidungsstiicke: volkssprachl. Name Was ist damit gemeint ?
a) von veralteten Moden a)Mp‘f
b) iibermoderne (scherzhaft) b) Pt
c) sonstige c) -—
19. adrett gekleidet (Adjektiv) /a’z#p/c
20. liederlich gekleidete Person bine. . Foif0el Mehez. : 5 o 70els
21. die Hemdédrmel aufkrempeln Inf. : MM»&» Part. d. V.: WMM
22. der Ackerwagen: Mol X /QW
a) ohne Aufbauten ...............................................................................................................................................
b) mit JauchegefdB hergerichtet V
) MULISeiteHIcern . Heturichter, B Il e T I e R SR e
zum Heu- und Getreideeinfahren
23. den Ackerwagen mit Leitern fertig- PatbidsiVise

machen




Wie heifit in der Mundart Ihres Ortes?

\/j )
s
Antwort

Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

(U unsere He[fer und Sprecher!

Bitte die mundartlichen Namen fiir den Hinterwagen
und seine Teile bei einem einheimischen Stellmacher
oder kundigen Landwirt sorgfiiltig abfragen!

<o,

24. die ganze Hinterhilfte des Acker- bzw. Erntewagens

(wie auf der Abbildung)

Einz. : %WW% Mehrz. : OEWM

25. Einzelteile des auf der Abbildung gezeigten Wagenstiickes

(beziffert wie auf der Abbildung)

a) die Seitenleiter (insgesamt) Einz. :W‘J%WM*"‘:WM
b) das Lingsholz der Seitenleiter Einm%&mﬂd/l A Mehrz Wam
c) die breite Sprosse der Seitenleiter Eim-%‘«/hM // Mehrz‘%ﬁk{é}’l—'
d) die schmale Sprosse der Seitenleiter | Einz.: W & Mehrz.:m
e) das Schragholz zum Stiitzen der Leiter Einz. : /M L Mebsn.: W
f) der Stab, der die Leiter von auBen stiitzt | Einz.: MW»« /. Mehrz.: st
g) Vorrichtung, die den Stab mit dem . 7 /_’ e,
Schrigholz verbindet Emz..&;—wﬁﬁéﬂ A Meh"“&/nW.
h) die eiserne Hiilse, die den Stab mit - Y # 7 . )
der Achse verbindet Einz. : %)M é/f'fl ;‘/ Mehrz..Q’ﬁ"y!’AW
i) der Bolzen, der das Abgleiten der Eisen- i A et 5 S ”
hiilse von der Achse verhindert bins: Ve s LB Wy, - Mebre: Dersdafoat
k) der Eisenring, der den Langbaum hilt Einz&xgﬂ:m&/wiyﬁ 441 Mehrz.: 0/547{
) siit(;th‘)lzer, in denen der Langbaum Einz. : Ve Ih A ob heh Gpwee il s
m) das Mittelstiick des Rades, in dem Did é/ —ﬁ g s
die Speichen stecken - S W ol éi"'%
26. die Deichsel mit 2 Stangen S :
fiir den Einspinner g Einz. : ‘Z {w [ Mehrz. : fm
27. die Stange, die die beiden Leiterenden Fins. - S dho a0
verbindet RES ehrz. :
28. der angehidngte Topf mit Wagenschmiere Einz. : fW(m‘W Mehrz.:ﬁéndmﬂu%»v
29. die Bremsvorrichtung am Pferdewagen: a) Einz.: / { Mehrz. : é S i
' b) Einz Al M Mehrs. : W ot o
a) insgesamt Vi : A
b) der Schleifklotz am Rad ¢) Einz.: /}.-MMW I AMehrs. Wﬁw«
c) Kurbel zum Bewegen des Schleifholzes d)

d) sonstiges beim Bremsen

30.

Ritsel, Redensarten, Reime usw. von den
Wagenteilen und vom Wagen

o T Hrnr ccige s
a%w;—,iyywkffi 7. )

P ety 37 q[)}%»- [MW Py 74
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Wie heifit echt volkssprachlich

in der Mundart Ihres Ortes ?

Antwort (bitte sorgfiltig iibersetzen)

34.

PaB auf am Aschekasten! die Asche
gliiht noch.

/c‘}/)m a_z Lot Fors [ e ST plecrripf

32.

Der Anzug war billig, aber nicht
dauerhaft.

chirreey Il 54;, crveest 221X ctecaarocll

33.

Das Kleid geht allmédhlich entzwei; soll
es noch einmal ausgeflickt werden ?

MW s Ferfetel Aaiirier s g Ll 2ren B <25
. 2

<«

34.

Gleich in der allerersten Bude stand
ein Ausrufer mit bunten Haarschleifen.

A vl Mlev et W%WM

35.

Der Bengel ist riicklings vom Dach
gefallen; dann — hast du nicht ge-
sehen! — auf und davon!

MMW
i o iy

36.

Steh auf! du hast doch ausgeschlafen!

37.

Du lieber Gott! wieder 'ne Menge
Gurken erfroren bei der Kilte!

% 4 15 ﬂ
ol it S
S M/WM@!MW."
%2 éku)ﬁ// ;am w‘w&c/ﬁ»«%
W A5 :

38.

Warte nur! dir will ich helfen, du . .
(bitte Scheltwort fiir ein ungezogenes Kind)

/a/ma.«’éé' m/‘ﬁm LT SR Sy

39.

Den (Leisten-)Bruch hat er sich damals
zugezogen, als sie das Dach abstiitzten.

P?%/u 74’44{41//% F19R cliirzrzrrictaity /M Fody
@5 2o cte K e R afsts) Zera.

40.

»der arbeitet nicht gern*

(bitte Umschreibungen dafiir, z. B. ,der kann
die Arbeit liegen sehn® und ihnlich)

& LRCOf v K fylerd. . e pelf cfti K
Wé—z/ruay/n.

Hochzeit

Bitte ausfiihrliche Beschreibung von ortseigenen

a) wie heiBt er?

b) wie geht er vor sich?

Briuchen auf besonderem Blatt beizufiigen !
41. Wird der 30. November im Volksglauben beachtet? Vs ¢
a) Name des 30. November a) ,4/
b) welche Vorzeichen gewihrt er fiir baldige Ehe? b) /
¢) welcher Brauch wird ausgeiibt? C) o
d) Spruch oder Reim, der dabei iiblich ist d)
Wie heifit echt mundartlich in IThrem Ort? >
42. ,,auf FreiersfiiBen gehen‘ M// fWM
43. der Briutigam MW
| 44, , die Trauung soll am Dienstag sein“ & /:14, JWZ/“&WW@{%M
45. die Hochzeit ausrichten o P ket o far BT
46. der Abend vor der Hochzeit /?V%/C‘C&W
47. die Begleiter des Hochzeitspaares a) Emzath “¥ Mehrzahl : M
a) ménnliche b) weibliche b) Einsabl Wﬂé‘ f’Mehrzahl M"'W
48. der Brauch beim Abnehmen des Brautkranzes e MW%M{‘
49. der Sondertanz fiir die Braut:

/WM
b) a8 ke 44 pesegd

50. andere Tédnze, die besonders auf der Hochzeit

iiblich sind

131 Ag 308 57 DDR Vb 2807

W!WW




